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նութեան՝ ստիպուած էր Ճէլալէդդինբախտը փնտռել արեւմտակողմն, որով աւեւ
իւր

րեցաւ Հայաստան Վրաստան եւն, կարելիեղաւ ի վերջոյ ասոր վերջ տալ՝ միաբանգործակցութեամբ Ղոնիոյ սուլտանաց եւ
Բայց
քրիստոնեայ իշխանաց եւ էմիրներու (1231).

թայ
արդէն Ճինկիղխանի յաջորդը Ուխա-

մղեց в
իւր

Եւ
բանակները նոյն ճամբով յառաջ

տառապէս
Մոնղոլները հիմնական գործեցին,

բնակչութիւնը
քար քարի վրայ չթողլով եւ

իրենց ծրագրին
բնաջինջ ընելով՝ ուր որ

Չարմաղան
ընդդիմութիւն մը գտնէին:

բնաջինջ ըրած
զօրավարի

էին
Մոնղոլներն արդէն

նոյն շաւով շարունակեցին
Գանձակը (1235). երբ

ունեցան Լոռի, Անի, Կարս եւն
եւ

(1237):
նոյն բախտն

չու զօրավարը շարունակեց քանդմամբ
Բա-

րապետութեան գործը դէպ ի արեւմուտք:
տիւ

Կարնոյաւերմամբ (1241) սկսածը շարունա_կուեցաւ նոյնպէս. եւ մանր իշխանութեանցեւ նաեւ Ղոնիոյ սուլտանին ճիգն (Ղայաթ-էդդին Քայ Խոսրով Բ.), որոնք միաբանու=

դէմ,
թեամբ մեծ բանակ մը հասցուցին Մոնղոլաց

կատար
բայց Կարնոյ եւ Երզնկայի միջեւ լիաւ

թիւն մը
ջախջախիչ եւ վճռական պարտու=

այրացաւեր
կրեցին :
ըրին

Մոնղոլք ողողեցին ու
կայէն մինչեւԿեսարիա ու

բոլոր երկիրները՝ Երզն-
Իսկ Բաղդատի տիրելոֆն

Անկիւրիա (1244):
թեան բարձմամբ (1258)՝

եւ ամիրապետու-

րաց ձեռքն ինկաւ Միջազետք,
Մոնզոլ

Ասորիք
թաթաւ

եւ առհասարակ ամբողջ արեւելք: Ղոնիոյ
եւն,

սուլտանութիւնն՝ որ մնաց տակաւին միջոց
ի
մը, աւելի անուանական էր, եւ քայքայեցաւ
Օսման

վերջոյ նոյն դարուն վերջը, երբ արդէն
(1288):

ալ հիմ դրած էր իւր պետութեան

սարսափներուն,
Յաջորդ շրջանին Լէնկթիմուրի

ջախեց օսմանեան
որ Անկիւրիոյ քով ջախ-

մեծ սարսափներէն
բանակը (1402), ամենա-

ալ: Օսմանեան
մին տեսաւ Սեբաստիա

կուի այն
տիրապետութեամը կը փա-

րուազծեցինք,
պատմութիւնը զոր միայն ու

մար պէտք էր: որչափ մեր նպատակին հաւ

ՎԵՐՋ
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Ս. ՍԱՀԱԿԻ ՎԵՐԱԳՐՈՒԱԾ ԿԱՆՈՆՆԵՐԸ
ՄԱՏԵՆԱԳՐԱԿԱՆ ՈՒՍՈՒՄՆԱՍԻՐՈՒԹԻՒՆ

1. Շահասլիվանի Ժողովքին Կանոննեւ
ըու Յառաջաբանին մէջ, որ յետոյ խմբաւգրուած է հնագոյնի մը հիման վրայ,կ ըսուի, թէ Ժողովին մասնակցող հայ նա-խարարներն, ազատներն եւ ռամիկ ժողուվուրդը ուղղելով իրենց խօսքը Ժողովական
Հայրերուն <<միաբան ասէին այսպէս,Զեդեալ կարզ սրբոյն Գրիգորի եւ

թէ
եւ Սահակայ եւ Մաշտոցի դուք

Ներսէսի
անդրէնհաստատեցէք եւ այլ զլաւն եւս, որպէս եւձեր կամք են, եւ մեք կամօք եւ ախորժիւքյանձն առնումք>>:

Առաջին եկեղեցական սահմանադիր ժուզովն էր այս, որ կը գումարուէր հայ հողինվրայ: Ս. Գրիգոր, Ներսէս, Սահակ եւ Մաշ-
տոց, որոնք կառավարեցին Հայոց եկեղեցինիր սկզբնաւորութենէն ի վեր, յեցած էինանգիր աւանդութեան վրայ, չունէին մաս-
նաւոր <<եդեալ կարգս>>, գրով աւանդուած:
Աշտիշատի ժողովը, որ գումարուած էր Ներ-սէս Մեծի օրով, ինչպէս կը պատմէ Փաւ-
ստոս, թէպէտ սահմանած էր որոշ օրէնք-

ներ, բայց դարձեալ անգիր մնացած.. եթէ
ըլլային գրով դրոշմուած, յունարէն կամ աւ
սորերէն, առանց տարակուսի Ե. դարուն,երբ սկիզբ առաւ հայ գրականութիւնը, ա=ռաջին հոգն եղած պիտի ըլլար թարգմանիչ-ներուն, հայ գրով ծանօթացնելու զանոնքհայ ժողովուրդին :

Նոյն իսկ Նիկիական Կանոններն եւ այլզաւառական ժողոֆներու որոշումները,
որոնք արեւմուտք եկեղեցական օրէնքներու
հիմը կը կազմէին, մուտք չէին գործած
արեւելեան եկեղեցիներու մէջ: Անոնք մին-չեւ Ե. դար անծանօթ էին օրինակի համար
Պարսից Եկեղեցւոյն, այսինքն Պարսից աշ-
խարհին մէջ բնակող քրիստոնեաներուն:
Առաջին անգամ 408--410ին բերուեցան ա-նոնք Պարսկաստան Ս. Մարութայի ձեռքով
եւ ընդունուեցան 410ին Տիզբոն գումարուած

ողովին մէջ1: Ասկէ ետքն է որ Սահակ
հրաման ուղարկեց Եզնիկի, որ վերադար-

ձին բերէ հետը Նիկիայի, Եփեսոսի եւ այլ
դաւառական ժողովներու կանոնները. ար-

Braun, Das Buch der Synhados,1900, էջ 7, 13: Stuttgart,
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դեամբք ալ թարգմանիչները <<Նիկիական
Եփեսոսական կանոնօք գային երեւելով աշ-
խարհին Հայոց եւ առաջի դնէին հարցն զբեւ
րեալ կտակարանսն Եկեղեցւոյ սրբոյ>> - այս
կը պատահի 436ին : Ասկէ յառաջ թարգմա-
նուած էր սակայն ասորական աղբիւրէ
<<Վարդապետութիւնն Առաքելոց>>, որ իր
ձեւն եւ կերպարանքն առած էր Դ. դարու
ընթացքին в Այսպէս 436ին առաջին անգամ

իբրեւ մատեան հրապարակ եկաւ <<Հայոց

Կանոնագիրքը>>, համեստ բովանդակու-
թեամբ23 Այս իմաստով, հետեւաբար,
պէտք է հասկնալ հայ նախարարներու ակ-
նարկած <<զեդեալ կարգս> Գրիգորի, Ներ=

սէսի, Սահակայ եւ Մաշտոցի: Նոյն միտքը
կարտայայտէ Շահապիվանի Ժողովին որու
շուծներու խորագիրը. <<Սահմանք եւ կանոնք

կարգի սրբոյ Եկեղեցւոյ, զոր եդին վարդա=
պետք Հայոց ի լրումն Առաքելական եւ Նի-
կիական կանոնաց>>: Ոչ Կորիւն եւ ոչ ալ
Շահապիվանի Ժողովին Հաջրերը ակնարկու=
թիւն ըրած են, թէ Սահակ կամ Ներսէս եւ
կամ Գրիգոր Լուսաւորիչ իբրեւ օրէնսդիր=
ներ սահմանած ըլլան որ եւ է բարեկարգա-
կան կանոններ եւ դանոնք գրով աւանդած:

2. Բայց եւ այնպէս Յովհաննէս Օձնեցի
կաթողիկոս Ը. դարու առաջին քառորդին
գտած է հրապարակի վրայ <<Կանոնք սրբոյն

Սահակայ Հայոց հաջրապետի. գլուխք ԾԵ>>.

զորոնք առանց վարանելու առած է իւր հաւ

ւաքած <<Կանոնագիրք>>ին մէջ, իբրեւ
Կանոնախումբ:

Այս Կանոնախումբը բաղկացած է հինգ
ուրոյն հատուածներէ, որոնք հետեւեալ խու
րազիրներն եւ սկզբնաւորութիւններն ունին.

Ա. Սրբոյն Սահակայ հայրապետի յա--

ղագս Քորեպիսկոպոսաց , թէ որպէս պարտ
է զկանոնական կարգն հաստատուն պահել
յեկեղեցիս: Զի սրբոց բարեպաշտից եւ աւ
ռաքինութեամբ պայծառացելոց պարտ է հաւ

ւատալար (Ա-_ԺԲ գլուխք):
Բ. Նորին կարգք քահանայից առ ժողու

վըրդականս եւ նոցին ժողովրդականաց հնա-

զանդութիւն եւ կարգ ուղղութեան առ քա_

հանայս: Եղբարց սիրելեաց երիցանց եւ վա-
նականաց: Որպէս ամբաստանութիւն եղեւ

դարուն <<Հայոց Կանոնագրքի > մաս կը կազ-
մէին հաւանօրէն նաեւ Բարսղի Կանոնական թղթերը,
յանուանէ <<առ Ամփիլոքիոս Իկոնիայ եպիսկոպոս
թուղթը>>: Վերջնոյս մասին պիտի խօսիմ առանձինն

այլուր:
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եւ լառ մեզ_ ի բազում տեղիս - ի (ԺԳ-_ԼԵ
գլուխք):

Գ. Նորին Սահակայ, թէ որպէս սահմա--
նեցաւ կարգ ուխտի եւ որոշումն վանաց:
Քանզի բազումք կարծեցին տգիտութեամբ...
(ԼԶ--ԴԴ գլուխք):

Դ. Նորին թէ որպէս պարտ է եպիսկու
պոսաց ունել զընտանիս սրբոյ Եկեղեցւոյ :
Այցելու եւ հասարակաց հայր է եպիսկու
պոսն... (ԽԵ-- գլուխք) в

Ե. Նորին, թէ որպէս պարտ է եպիսկու
պոսաց պահել զգանձս Եկեղեցւոյ կամ որ=
պէս մատակարարել: Նաւահանգիստ է ա=
մենեցուն տաճար աղօթից... (ԾԱ--ԵՆ
զլուխք):

Կանոնագիրքին մէջ արտաքոյ Յովհան=
նէս Օձնեցւոյ Հաւաքածոյին կայ նաեւ հեւ
տեւեալն իբրեւ ԼԹ. Կանոնախումբ.

Զ. Սրբոյն Սահակայ Հայոց կաթողիկոսի
Գիր աւանդութեան յաղագս կարգի սպասա=
լորաց եւ պտղոցն ժողովրդականաց ընծայե_
լոց ի տուն Աստուծոյ: Քանզի սուրբ Լու-
սաւորիչն Հայոց Մեծն Գրիգորիոս... (Ա
գլուխ):

Այս կարգով դասաւորուած են ասոնք
Կանոնագրոց Ա. խումբին մէջ, որուն ներ-
կայացուցիչն է Նոր Ջուղայի Ամենափրկիչ
վանքի Մատենադարանին Թ. 131 Կանոնա-
գիրքը (յամէ 1098) 3, որմէ յառաջագայած
են ուղղակի գծով Լեմբերգի Համալսարանի
Թ. 19 4 եւ անուղղակի գծով Վիեննայի Մաւ
տենադարանի Թ. 810 եւ ուրիշներ 5:

Իսկ Կանոնագրոց Բ. խումբը դուրս կը
ձգէ Բ. հատուածը. եւ Զ. հատուածը կը
կցէ Ե ին. այսպէս Վիեննայի Մխիթ. Մատ.
Թ.-256, 581, 579 եւ այլն в:

Բոլորովին ինքնուրոյն կարգի կը հեւ
տեւի Նոր Ջուղայի Ամենափրկչի Թ. 135
(իբր ԺԳ. դարէ) - այսինքն՝ Զ. Բ. Գ.
իսկ Դ. չունի:

Հետաքրքրական է Էջմիածնի 659
(յամէ 1368) ". այս տեղ կարգն է հետեւեալը.

в Հմմա. Հ. Նո Ակինեան, Թուղթ Մակարայ Բ.
Երուսաղէմի հայրապետի, Վիեննա 1930, էջ 94--103:

- Տես Հ. Ն. Ակինեան, Ցուցակ հայ. Ձեռագրաց
Համալսարանի Մատենադարանին ի Լվով, Թ. 19
(Հանդ. Ամսօ, 1937, էջ 138--143).

Հմմա. Թուղթ Մակարայ, Բ., էջ 103--106:
в Հմմա, անդ, էջ 106:

Հմմտ. Сиракан Тигранян, Древне-арм-
янская книга канонов, Ленинград, 1918, էջ
149-159: Այս տեղ յիշուած է ձեռագիրս ըստ Կա--

րենեան ցուցակին՝ Թ. 451:

© National Library of Armenia



51 Կ. ՏԱՐԻ 1946 52 53 ՑՈՒՆՈՒԱՐ_ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ 54

Ա. Տեառն Սահակայ Հայոց կաթողիկոսի
Սահման վարդապետութեան թէ որպէս
պարտ է եպիսկոպոսին խնամել զընտանիս
սրբոյ Եկեղեցւոյ : Այցելու հասարակացհայր... (թղ. 217ր--222p):

Բ. Նորին թէ որպէս պարտ է եպիսկու
պոսաց զգուշութեամբ պահել զգանձ սրբոյԵկեղեցւոյ եւ կամ որո՛ց եւ ո՛րպէս մատա
կարարել: Նաւահանգիստ է ամենեցուն.(թղ. 222բ--228ա):

Գ. Սահմանադրութիւն կարգաց ընկաւլեալ ի նահատակէն տեառնէ Գրիգորէ:
Թարգմանեցաւ ի ձեռն Եզնակայ հրամանաւ
երանելւոյն Սահակայ եպիսկոպոսապետին
Հայոց եւ նորին աթոռակցաց, թէ ո՛րպէս
սահմանեցաւ կարգ ուխտի եւ որոշումն վա_նաց: Քանզի ոմանք կարծեցին.... (թղ.
228p--234p: նոյնը Էջմ, 644, 36ա, ԺԴ.
դար):

Դ. Սահմանք եւ Կանոնք զոր եդին վար-
դապետք Հայոց (թղ. 228ա, 234p-226p):
Շահապիվանի ժողովոյն Սահմանքն է:

Ե. կանոնական թուղթ վարդապետացն
Հայոց. կարգ քահանայից առ ժողովրդա-
կանսն եւ նոցին ժողովրդականացն հնազան=
դութ-իւն եւ կարգ ուղղութեան առ քահա...
նայս: Եղբարց սիրելեաց երիցանց... (թղ.257ա_263p)

Զ. Կանոն Լուսաւորչին: Ագար որ մաս-
նական է պատարագ, կէս կաշւոյն երթիցէ իվանս...: Կաւարտի <<Այս Սահմանադրու-
թիւն կարգաց գրեցաւ հրամանաւ երանել-ւոյն Իսահակայ...>> (թղ. 263բ-265բ):

Հատուածներու սովորական կարգնտեղ կը գտնենք Դ (= Ա), Ե (= Բ), այս
Գ(= Գ եւ Զ), Բ (= Ե): Ընդ մէջ Գ եւ Բ

հատուածներու (= Գ եւ Ե) զետեղուած են
Շահապիվանի Ժողովոյն Կանոնք:թէ գաղափար օրինակին մէջ

Կերեւայ

առաջութիւն նաեւ անկում տեղի
թղթերու ետեւ_

որուն հետեւութեամբ գրիչը Մաղաքի
ունեցած է,

Կաֆացի թղ. 228ա, Ե (= Բ) հատուածին
դպիր

վերջը սկսած է օրինակել Շահապիվանի Ժու
տելով՝
լովին Կանոնաց ցանկը. զոր ապա ընդհա--

234p),
անցած է Գ. հատուածին (թղ. 228--

նակուած
որ իր կարգին ընդհատուելով օրի--

ապա Բ (=Ե),
են Շահապիվանի Կանոնները.

տուածին Ցնացորդը
եւ այնուհետեւ Գ. հա-

<<Կանոն Լուսաւորչի>>:
առանձին խորագրով՝

Հաւանօրէն թղթեւ

լու անկման հետեւութիւնն է Ա. հատուա.-
ծին բացակայութիւնը՝ իսկ Զ. հատուածը
ապահովապէս գոյութիւն չունէր գաղաւ
փար օրինակին մէջ: Ուշադրութիւն կը
հրաւիրէ Ձեռագիրս վերնագրերու վրայ,
որոնք կը շեղին սովորական օրինակէն եւ
աւելի վայելուչ ձեւի մէջ երեւան կու գան:

3. Հատուածներու կարգը, այնպէս ինչ-
պէս Յովհ, Օձնեցի դասաւորած է իր Հաւա-
քածոյին մէջ, յամենայն դէպս սկզբնականը
չէ. որ կ՝ենթադրէ, որ Դ. հատուածը կան-
խած ըլլար Ա՜ը. այսպէս Ա. 1 կը կարդանք.
<<Զի սրբո՛ց... պարտ է հաւատալ զպատիւ
կարգի պաշտամանս այսորիկ, վերագոյն ճա_
ռեցաւ ի մէնջ>> (էջ 80 Սոփերք). հոս կակ-
նարկուի Դ.1. <<զի սրբո՛ց... արժանաւոր է
տալ զայնպիսի պատիւ>> (էջ 71). Սոփերք
Հայկականքի հրատարակիչը (Հ. Ղ.
Ալիշան) նկատի առնելով այս տեղիքը Դ.
հատուածս զետեղած է հատուածէն
յառաջ... կ՝արդարացնէ զայս Էջմ. 659:
Ինձի կերեւայ թէ Յովհ. Օձնեցի այս դա-
սաւորութիւնը նախընտրած է, որովհետեւ
Ա--Ե. հատուածներէն միայն այս երկուքը
կանոնական գրութեան նկարագիր կը
ցուցնեն:

Ուշադրութեան արժանի է, որ Բ. հաւ
տուածը Կանոնագրքի Բ. խումբի մէջ զանց
առնուած է: Իսկ Թ. 659, որ խորագրած է
զայն պարզապէս «Կանոնական թուղթ վար-
դապետացն Հայոց>>, զետեղած է Շահապի-
վանի Ժողովոյն կանոններէն ետքը.. ուստի
ոչ Սահակի անունը կը կրէ եւ ոչ ալ անոր
անուամբ հասած կանոններու շարքին մէջ
դասաւորուած: Այս դասաւորութիւնը ու
չագրաւ է. եւ արդէն կանոններու ներքին
նկարագիրն ալ թոյլ չի տար զայն համադա-
սել Ա. Գ. Դ. Ե. հատուածներուն մէջ: Այս
պարագաները կը ստիպեն զմեզ դուրս հանել
հատուածս Սահակի անունին վերագրուած
Կանոնախումբէն եւ առանձինն խօսիլ անոր
մասին:

Նկատմամբ Գ. Դ. Ե. հատուածնե-
րու, որոնք թէ ըստ բովանդակութեան եւ
թէ ըստ ոճին եւ լեզուին ներքին կապակցու-
թիւն մունին, հաւանական կը թուի ինձ
կարծել, թէ անոնք մէկ գրչէ ելած են եւ կը
կազմեն ուրոյն Կանոնախումբ մը, լաւ եւս
էին նախնաբար ուրոյն գրուածքի մը
մասերը:

Օձնեցւոյ Գ. (=Սոփերք Դ.) հա=

տուածն առնուած է նաեւ Ճառընտիրներու

մէջ հետեւեալ խորագրով եւ սկզբնաւու
րութեամբ. <<Սրբոյն Սահակայ Հայոց հայ-
րապետի 8 թէ ո՛րպէս հաստատեցան կարգք
Եկեղեցւոյ եւ որոշումն վանաց: - Հաւատք
եկեղեցականք զօրացուցանեն զմիտս եր=
կիւղածաց Քրիստոսի0008 Վերջ՝ եւ որ
կամին հակառակել՝ անձանց դատաստան
ընդունին>>: Ուստի մինչեւ Կանոն Զ. բա-
ցառաբար. այնպէս որ Զ-Ը կանոնք եւ
Յիշատակարանը դուրս ձգուած են: Վեր=
նագիրը կը համապատասխանէ Էջմ. 659ի
ընթերցուածին:

- Պարիս, Bibliotheque Nationale, cod.
arm. 110, 516ա__117բ (ԺԳ). Վենետիկ,

Մխիթ. Մատ - 202, 462բ--464բ (1637. Ցու=
ցակ, Բ. 103) в 228, 256ա (արտագրուած
1847ին ԵրեւանիՊետ > Թանգարանի Թ-78էն).
Սարգիսեան, Ցուցակ, Բ. 458: Եւ այլն:

Կայ Ճառընտիրներու մէջ պատառիկ մալ
Ե. հատուածէն, յայտնապէս քաղուած Կա-
նոնագրքէն.

<<Սրբոյն Սահակայ Հայոց կաթողիկոսի ի
Կանոնաց գրոց: Վասն այսորիկ առ հա=

սարակ ի Քրիստոս հաւատացեալք, ապաւէն

ապաստանի ունիմք զսուրբ եկեղեցի...
Վերջ՝ զի արդար եւ պայծառութեամբ երեւ-
եսցին հոգւով եւ մարմնով ի Քրիստոս Յի-
սուս...>> Կը սկսի Սոփերք Բ. էջ 117, m.7
վարէն վերջաւորութիւնը այլազգ է Կանու

նագրքին մէջ:
- Պարիս, Bibliotheque Nationale, cod.

arm. 110, 186բ (ԺԳ): Վենետիկ, Մխիթ.
Մատ. 212, 193բ (ԺԳ.: Ցուցակ Բ. 218--
219):

4. Սահակայ այս Կանոնները Ա-Զ հաւ
տուածներով յաճախ տպագրուած են եւ նաեւ

օտար լեզուներու թարգմանուած: Կը յիշեմ,
ա. Սոփերք Հայկականք - Բ (Վենետիկ

1853), 71__134 <<Կանոնք Ս. Սահակայ>>:

բ. Ներսէս Վ. Մելիք-Թանգեան, Հայոց
եկեղեցական իրաւունքը. Շուշի 1903, էջ 532
--558 (հմմա. եւ էջ 517--33))

գ. Կանոնագիրք Հայոց. հրտ. Արսէն Վ.
Ղլտճեան. Թիֆլիս 1914, էջ 15--56 (Ղու-
կասեան Մատենադարան ԺԲ):

8 Նոր Հայկազեան Լեզուի Բառգիրքի հեղինակք,

Ցուցակ Մատենից, էջ 18բ. այս Սահակը նոյնացուցած
են Սահակ Ձորափորեցւոյ հետ: կը գրեն հատածիս

մասին. <<Իսկ ճառն եկեղեցւոյ յարմարեալ է ի բանից
Սահակայ Պարթեւի՝ որ ի Կանոնագիրս>>:

դ. Կանոնք Ս. Սահակայ (426): Հրտ.
Աղեքսանդը Վ. Պալճեան, Պատմութիւն կա-
թողիկէ վարդապետութեան ի Հայս. Վիեննա
1878, էջ 191-_194 (Ա= Ե հատուածը, քա-
ղուածաբար). հմմտ. եւ էջ 11:

ե. P. Arsenius Angiarakian, Ecclesiae
Armeniacae Canones selecti, ի գիրս A. Mai,
Scriptorum veterum nova collectio e Vatica-
nis codicibus edita, է. X, 2 (Romae 1838),
269--316. Կանոնք Սահակայ, էջ 276- 290

(հատուածք Ս--...).
զ. F. Conybeare, The armenian Ca-

nons of St. Sahak, catholicos of Armenia
(390-439 A. D.): The American Journal
of Theology, 2 (1894) 828-848 (Ա-Զ
հատուածք) в

է. A.Balgy, Historia doctrinae catholicae
inter Armenos, Viennae 1878, p. 203-207:
Canones S. Isaac Patriarchae (426) (տե՛ս

վերը՝ դ):
ը. Կանոնք վասն քահանայից (աշխար-

հաբար թարգմանութեամբ եւ ծանօթագրու=
թեամբք Եղիշէ եպիսկոպոսի Դուրեան).
Տաճար 1914, էջ 353--355, 370-372:

թ. Քաղուածքներ՝ Աբէլ արքեպ. Մխիւ
թարեանց, Պատմութիւն ժողովոց հայաստա-

նեայց եկեղեցւոյ հանդերձ կանոնագրու-
թեամբ՛ք. Վաղարշապատ 1874, էջ 25--22,
40--50 :

ժ. Հ. Մ. Չամ չեան, Պատմութիւն
Հայոց, Ա., 511--512 (քաղուածաբար):

5. Նախնեաց վկայութիւնը: <<Սահմա-

նադրութիւն կարգաց>> Գ. հատուածին Յի-
շատակարանը ինչպէս նաեւ խորագիրը՝

ըստ Էջմ. 659 ձեռագրին, կը ներշնչեն
մեզի հաւատալ, թէ այս Ս.--Դ... հատուած-
ները, որոնց ներքին միութեան մասին
պիտի խօսինք յետոյ, գրուած են <<հրա--

մանաւ երանելւոյն Սահակայ մեծ հայ-
րապետի Հաջաստան աշխարհի, ընկալեալ
ի քաջ նահատակէն ի տեառնէն Գրիգորէ>>,
եւ թարգմանուած են <<միայն ի յունէ ի
հայ>>. ուրիշ խօսքով. <<Սահմանադրութիւն
կարգաց ընկալեալ ի. նահատակէն տեառնէ

Գրիգորէ. թարգմանեցաւ ի ձեռն Եղնաւ
կայ հրամանաւ երանելւոյն Սահակայ
եպիսկոպոսապետին Հայոց եւ նորին ա-
թոռակցաց>>: Ուստի անոնք աւանդաբար
հասած են Ս. Գրիգոր Լուսաւորչէն, գրի առ-
նուած են յունարէն լեզուով հրամանաւ
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Ս. Սահակայ եւ ապա, յետ գրի գիւտին,
նոյն հայրապետին հրամանաւ պարզապէս
թարգմանուած են <<ի յունէ ի հայ>>, առանց
որ եւ է փոփոխութեան, <<ի ձեռն Եզնակայ»,
որով պէտք է իմանալ անշուշտ Եզնիկ Կող=
բացին ; Աւելորդ է հոս հարցնել, թէ ի՞նչ
պէտք է իմանալ <<թարգմանեցաւ... հրամաւ
նաւ երանելւոյն Սահակալ ... եւ նորին աւ
թոռակցաց>>: Իրողութիւնը այսպէս առնե-
լով՝ կանոններուս հեղինակ հարկ է Գրիգոր
Լուսաւորիչը համարիլ քան զՍահակ, որհրաման միայն տուած է, անշուշտ իւր քար=
տուղարին, թարգմանելու զանոնք
յունէ>>:

Այս հաւաստիացունները սակայն չեն
կրնար համոզել զմեզ, թէ Սահմանադրու=
թեանս բովանդակութիւնը Դ. դարէն եւ աւ
նոր թարգմանութիւնը Ե. դարու առաջին
կէսէն ըլլան :

Նախնիք, սակայն՜, առանց ամենեւին
տատամսելու, ընդունած են Ա.-. հա-
տուածներն ամբողջութեամբ իբրեւ Ս. Սա-
հակի հարազատ Կանոններ: Այս ըմբռնումը
իշխած է յաջորդ դարերու վրայ, մինչեւ
մեր օրերն իսկ:

ա Առաջին վկայութիւնը կու տայ Սա-
հակ Գ. Ձորափորեցի. Կանոնագիրքը ունի
առանձին կանոնախումբ մը՝ <<Կանոնք վերջ-
նոյ Սահակալ կաթողիկոսի. գլուխք ԺԵ>>. որկը կրէ խորագիրս. <<Հարցումն կանոնական
Յովհաննու Սիւնականի քաղաքաց եւ առըն-
թեր եդեալ պատասխանիք նմին Սահակայ
Հայոց կաթուղիկոսի եւ նորուն աթոռակցաց
եպիսկոպոսաց բազմաց>>: ԺԴ. հարցումն է,թէ կարելի՞ է <<ի մկրտութեան ձէթն>> ուրիշձէթ խառնել յաւելուած աբար. որուն կը
պատասխանէ Սահակ. <<Ոչ է պարտ վարել
յաւելուածովք, զի ունայնանալ շնորհն եւ
յանգիտութիւն կրթի. այլ պարտ է յամենայն
տարւոջ ի հայրապետէն ընդունել, ըստ կա--
նոնական հրամանի սուրբ հօրն Սահակայ>>
(Վիեննայի Թ. 810, թղ. 119բ=Ղլտճեան,
Կանոնագիրք, 134--135): Կակնարկուի Սա-հակայ Յաղադս Քահանայից ԿանոններուԲ) Ը. գլուխը (Սոփերք, Բ., 92 =Ղլտճեան, 23): էջ

բ. Այս Սահմանագրութիւնը կակնար-կուի, ինչպէս ինձ կը թուի, Կեղծ Ղ. Փար-
պեցւոյ Ա. դրուազի մէջ, ուր կը պատ-մուի, թէ Բրքիշոյ <<եկեալ յաշխարհն Հայոց

իւրովք գաւառակցօք, որք լոյծ կրօնիւք
եկեալք ընդ նմա յԱսորեստանէ՛, ըստ սովո-
րութեան իւրեանց աշխարհին՝ տանտիկ-
նօք, եւ ոչ կէին ըստ սուրբ եւ ամբիծ
կրօնիցն, զոր եդեալ էր եւ կարգեալ յամե-
նայն եկեղեցիս Հայոց՝ սրբոյ նահատակին
Գրիգորի: Եւ տաղտկացեալ մեծամեծ տա,
նուտեարքն Հայոց եւ աւազ սեպուհ,քն
եւ ամենայն ժողովրդոցն բաղմութիւնք
ընդ վարս մարդկան, որք եկեալ էին ընդ
կաթողիկոսին Բրքիշոյի, որ ոչ հաւասա=
րեալ հանգոյն էին կանոնի եւ վարդաւ
պետութեան հրեշտակակրօն կարգաւորու=
թեամբ սրբոյ նահատակին Գրիգորի, որով
վարժեալ զամենեսեան սնոյց եւ հաստա_
տեաց ըստ վերին քաղաքավարութեանն:
:...Եւ չկարացեալք հանդուրժել առ ի յեր-
կարս այսպիսի զեղխ եւ անարժան կարգի՝
խոտեալ մերժեցին զԲրքիշոյն ի քահանայա=
պետութենէն Հայոց, ծանուցանելով թագա=
ւորին Վռամայ, եթէ Ոչ են կարգք սորա եւ

վարք ըստ կարգի մերոյ աշխարհի ուսման -

բայց այլ այր տուր մեզ առաջնո՞րդ ըստ մե=
րում բնիկ կարգիս, որ եղեալ վերակացու

կալցի հաստատուն զկարգ սուրբ եկեղեցւոյ>>:

Բրքիշոյի կը յաջորդէ Շմուէլ՝ <<կայր եւ
նա նոյնպէս ըստ կրօնիցն Բրքիշոյի>>: Անոր
մահէն ետքը. <<ժողովեալ աւազ սեպուհեացն
եւ բովանդակ բազմութեան ուխտին եկեղեց-
ւոյ եւ ողովրդոց ի միասին... ողբային

զսուրբ զանարատ եւ զառաքելաշնորհ վար-
դապետութիւնն. զոր սերմանեալ աճեցոյց (1)
ի նոսա սուրբն Գրիգորիոս եւ նորին ղա-
ւակքն, որք ուսուցին զճշմարիտ եւ զարդար
ուսումն ամենայն լսողաց. զոր ինքեանք,
նման երանելի առաքելոցն՝ ընկալան ոչ ի
մարդկանէ եւ ոչ ի ձեռն մարդոյ, այլ յազ-
դեցութենէ սուրբ Հոգւոյն շնորհաց>>: Կը

խնդրեն Ս. Սահակէն որ միւսանգամ նստի
հայրապետական աթոռի վրայ որպէս զի <<մի

խառնեսցի պղտոր ուսումն ընդ յստակ եւ
ականակիտ վարդապետութիւն սրբոյ եւ ա-
ռաքելանման հայրապետին Գրիգորի քանզի
ահա դեռ թուլացեալ մեղկի ի լոյծ առաջ-
նորդաց կնիք աւանդոց անարատ քարոզու-
թեան սրբոյն>> (էջ 26--27) в Սահակ <<պա-
տուիրեաց նոցա պահել զվարդապետու=

թիւն պատուիրանի սրբոյն Գրիգորի, զոր
ուսոյց եւ աւանդեաց ճշմարտութեամբ
մենայն աշխարհիս Հայոց>> (էջ 37):

գ. Յովհ, Օձնեցի Ա.-- Ե՛ հատուածները

իբրեւ Կանոնք Սահակայ հայրապետի զետեւ

դած է իր Կանոնագրքին մէջ. իսկ Զ. հա=

տուածը նոյնպէս իբրեւ Սահակայ Կանոն

առնուած է նոյն Հաւաքման մէջ:
դ. Այս Ա.-Զ, հատուածները՝ անգամ

մը Կանոնագրքի մէջ առնուելէ ետքը՝ նկա=

տուեցան այլ եւս յաջորդ դարերու համար

հեղինակութիւն Ս. Սահակի: Այսպէս կը

գրէ Ներսէս Շնորհալի, ակնարկելով Զ. հաւ

տուածը այն է Գիր Աւանդութեան - <<Գրեալ

է ի կանոնական գիրս սրբոյն Սահակայ հայ-

րապետի, թէ յետ դառնալոյ ազգիս Հայոց ի
կռոցն մոլորութենէ յաստուածածանօթու=

թիւն ի ձեռն սրբոյն Գրիգորի, եկեալ առաջի

նորա քուրմքն հաւատացեալք եւ ասեն, եթէ
ի հեթանոսութեան անդ ի պիղծ զոհիցն անտի

ունէաք զկերակրիչն մեզ եւ որդւոց մե=

Արդ պատճառ մերոյ ազգիս մատաղ

առնելոյ, եւ թէ երբ կամ լումմէ՞ օրինադրեւ

ցաւ, այս է ստուգութեամբ զոր գրեցաք 9>>

ե. Այսպէս նաեւ Մխիթար Գոշ իւր Դա-

տաստանագրքին մէջ, ուր ունենալով ձեռքի

տակ Կանոնագիրքը: յաճախ կօգտուի Սա-

հակայ Կանոններէն: Կը գրէ անգամ մը խօ-

սելով <<յաղագս դատաստանաց վանաց, ժու

զովրդեան եւ եկեղեցեաց 10>> <<Կամ եղեւ

ինձ եւ յաղագս այսոցիկ սակաւ ինչ գրել. զի

ոչ փոքր ինչ հակառակութիւն ի մեր իսկ

լինի յաշխարհս յաղագս այսոցիկ աշխար-

հական քահանայից եւ վանաց Սակայն

ընդ միտ ածի եւ յաղագս կանոնաց մեծին
Սահակայ՝ թէ ո՛րքան գեղեցիկ եւ ըստ

կ արգի բաժանէ զվանաց եւ զեկեղեցւոյ որ

յաշխարհի զհասս եւ զտօնս. եւ այժմ

շփոթեալ եւ ապականեալ է այն ամե-

նայն: Վասն այսորիկ լռեցաք յայսոսիկ
դատաստանաց. զի թէ ի սրբոյն ոչ պատ-
կառեն ի բանից, զի՞արդ եւ ի մերոցս:
Եւ թէ վասն սորին դատաստանի կամի ոք

ղի ուղղիցէ, այնոքիւք արժան է վարիլ եւ

ոչ այլազգ. զի թէ եւ կայր կարծիս այժմու

գրեցելովքս դատել, ոչ էր ի դէպ մեզ յան--

դզնիլ, թող թէ բնաւին ոչ է կարծիս>>: Այլուր

ալ նոյն նիւթը շօշափելով կը գրէ: <<զհասս ի

Կլայեցւոյ թուղթ ի Միջագետս Ասոր-

Լոց Յամայք
9 Ներսիսի

կոչեցեալ նահանգին. տե՛ս Ընդհանրական

թուղթք: Երուսաղէմ, 1871, էջ 254-255:
10 Մխիթարայ Գօշի Դատաստանագիրք Հայոց,

1880,
հրտ. Վ. Վ. Բաստամեանց, Վաղարշապատ

էջ 204--205:

ժողովրդենէ ըստ սահմանի կանոնաց սրբոյն
կալցեն Սահակայ>> (էջ 95):

զ. Թողլով յիշել ուրիշ նման ակնարկու=

թիւններ, յառաջ կը բերեմ հոս Կիրակոս
Գանձակեցւոյ տողերս <<Սուրբն Սահակ պայ_
ծառացոյց զեկեղեցին Քրիստոսի առաւել
քան զամենեսեան զանազան կարգօք առա=
քինութեան, կանոնական օրինադրու=
թեամբք 11>>:

է. Առանց չեղելու աւանդութենէն՝ կը
շարունակէ պատմել Հ. Մ. Չամչեան, Ա.
511 <<Կամեցեալ մեծին Սահակայ եւ յայլ
բարեկարգութիւնս ձեռն արկանել՝ արար

ողով ի Վաղարշապատ եւ գրեաց թուղթ
հանրական՝ հաւանութեամբ եպիսկոպոսաց

իւրոց, առաջի դնելով պէսպէս կանոնս ..

յորս երեւին կանոնք ինչ առեալ ի հարա--

զատ Կանոնաց սրբոյ Լուսաւորչին: Յայս

թուղթ կանոնական առաջի դնին վեցեակ

ճառք ոքանչելի վարդապետութեամբ յօրի-

նեալ>>:
ը Կը գրէ նաեւ Հ. Ղ. Ալիշան, Յու-

չիկք, Ա., 330 - Սահակ <<շատ անգամ ժու
ղովներ ըրաւ եպիսկոպոսաց, եւ արժանաւոր

քահանայապետութեան կանոններ, խրատ-
ներ, կոնդակներ հրատարակեց. յորոց ննան

հիմա վեց կամ եօթն խոհական եւ յստակա--

կախօս բանք>>: <<Այս խրատներս Ս. Գրիգորի
դրած Կանոններէն առնելով ընդարձակած է,
ինչպէս ինքնին կու վկաթէ, եւ իր կաթուղի-
կոսութեան առաջին տարիներն հրատարակե у

յունարէն, եւ յետ գիւտի գրոյն՝ հայերէն

անոնց հետ ուրիշ կարճ կանոններ այլ, որ
յանուն Ս. Լուսաւորչին պահուին ցարդ ի
Կանոնագիրս մեր>>:

թ. Ս. Սահակի օրով յունարէնէ հայեւ
րէնի վերածուած կ ընդունի Կանոններս
նաեւ Մ. արքեպ՝ Օրմանեան, Ազգապաւ
տում, Ա., էջ 283--284 :

ծ. Ներսէս Վ. Մելիք-Թանգեան, Հայոց
եկեղեցական իրաւունքը, Շուշի, 1903, էջ 517
կը գրէ. <<Սահակն է թարգմանել Լուսաւորչի
կարգերը եւ կանոնները եկեղեցականների
տուրքերի, եկեղեցու եւ վանքի նշանակու=

թեան վերաբերեալ եւ՝ իրանից էլ յաւելում-
ներ արել, ինչպէս երեւում է վերջաբան

կտորներից (1), եւ այնքան փոփոխութեան է
ենթարկել եւ իւր կարծիքներով եւ կանոն-

ներով ճոխացրել, որ շատ դժուար է որոշել,

11 Պատմութիւն, Վենետիկ 1865, էջ 15:
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թէ որի՞ կանոնները շատ են այդ սահմանա-
դրութիւնների մէջ, մեր բոլոր Կանոնա-
գրքերը եղած կարգերը նշանակել են Ս. Սա-
հակի անունով. մենք էլ հետեւենք այս կէ-
տում նրանց:

<<Հարց է, իրաւաբանական հիմք ու=
նի՞նք արդեօք Ս. Սահակի Կանոնները ըն-
դունելու Հայոց եկեղեցու իրաւունքի վաւե--
րական աղբիւրների շարքը, թէ Այո՛,
ունինք եւ ա՛յդ է Շահապիվանի մեծ ժու
ղովի վճիռը. <<Ս. Գրիգորի եւ Ներսէսի եւ
Սահակի եւ Մաշտոցի դրած կարգը դուք այդ
տեղ հաստատեցէք... մենք ախորժելով
յանձն ենք առնում>>: Ուրեմն այդ կողմից
խնդիրը վճռուած է: Բայց անորոշ մնում է
այն հարցը, (թէ) քանի՞ կանոն է գրել Սա-
հակ. արդեօք բոլոբ նրան վերագրա կա-
նոնները Սահակի՞նն են թէ ոչ: Այս մասին
ոչ մի դրական բան ասել չի կարելի, քանի
որ հաստատողական ժողովում (Շահապի-
վանում) չի յիշուած եւ ուրիշ որ եւ է մէկ
ձեռնհաս մարմնից կամ անձից մնացած փաս-
տագիր չունինք այս մասին. ուստի եւ առանց
ենթադրութիւնների մթին աշխարհը մտնե-
լու, կը հետեւենք մեր Կանոնագրքերին,
միմիայն Շահապիվանի վճիռը թիկունք,
կռուան ունենալով>>:

Շատ անկայուն կռուանի վրայ յեցած է
հեղինակը. Շահապիվանի ժողովոյն Կանու
նաց Յառաջարանին յիշեալտեղիքը, ինչպէս
տեսանք 81, չէր հայեր Սահակի Կանոնաց
Կանոնաց Սահակի անուան հարազատ եւ առ
հասարակ Ե. դարուն գրուած ըլլալու կամ
չըլլալու հարցը լուծել կարելի էր <<առանց
ենթադրութիւնների մթին աշխարհքը մտնեւ
լու>> ալ: Կային հրապարակի վրայ Հ.
Գաթըրճեանի եւ Հ. 3. Տաշեանի նոյնա-
հնչիւն տեսութիւնները այս մասին, որոնք
կարող էին գրգիռ ըլլալ հարցին անդրագոյն
լուսաւորութեան:

ժա. Արդէն 1838ին A. Mai, Կանոնաց
լատիներէն թարգմանութեան յառաջաբանինմէջ (էջ XXI) մտադիր ըրած էր, թէ հոն կըյիշուին տօներ, զ. օր. Վերափոխում,
որոնք չէին կրնար Ե, դարուն, թող թէ ան-կէ յառաջ, ի Հայս տօնախմբուած ըլլալ12:

12 Quod vero ibidem, suadenteaffirmavi canones Isaaci parthi praequodam
ceteris

amico,
certiores, iam me dicti propemodam paenitet: sunt

videri

id
enim in his

est Isaaci
minutiora multa, que quarto saeculo,aevo, vix conveniunt; quare et hi
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ժբ. F. C. Conybeare իւր Կանոնացս ան-
զլիերէն թարգմանութեան յառաջաբանին
մէջ կը գրէ. <<Շատ հաւանական է, առաջին
չորս գլխոց նիւթին մեծ մասը Դ. դարու աւ
ռաջին կէսին վերաբերի, եւ հայերէնս ըլլայ
հիմայ կորսուած յոյն բնագրի մը թարգմա-
նութիւնը: Սակայն տարակուսական է թէ
Գրիգոր Լուսաւորիչ ըլլայ անոնց անմիջա-
կան հեղինակը. եւ ոչ ալ հաւանութեան է,
թէ ճիշդ այն ձեւով, զոր Սահակ տուաւ Կա-
նոնացս, հասած ըլլան ասոնք մեզի: Այսպէս
Դ. Գլխուն Ը. Կանոնին մէջ յիշատակութիւն
կըլլայ Ս. Աստուածածնի տօնին - Նոյն իսկ
Հռոմ այսպիսի տօն մը չէր հաստատուած
Է. դարէն յառաջ, եւ անըմբռնելի է որ այս
տօնս տօնուած ըլլայ ի Հայս այսպիսի կա-
նուխ ժամանակաւ: Ուստի ակնյայտնի է որ
Կանոնքս ընդմիջակութիւն կրած են>> (էջ888.
հմմտ. Հանդ - Ամս.. 1899, էջ 59).

ժգ. Հ. 3. Գաթըրճեան առաջինն եղաւ,
որ ենթարկեց Կանոններուս գրութեան ժա-
մանակը մասնաւոր քննութեան: Իր քննու=
թեանց արդիւնքը թէեւ չկրցաւ հրապարակ
հանել, բայց իր ըմբռնումը անոնց գրութեան
ժամանակի մասին ունեցաւառիթ արտայայ-
տելու իր հոյակապ <<Սրբազան պատարագա-
մատոյցք, Հայոց>> աշխատութեան մէջ, լոյս
տեսած 1897ին: Յառաջ կը բերեմ տեղիք-
ներս. Կանոններս գրուած են Սահակի մահէն
<1100 տարի մը ետքը>> (էջ 141, ծն. 103).
անոնք <<Զ. դարու առաջին տասնեակները
չինուած>> են (էջ 323, 733), անգամ մը կը
գրէ նաեւ <<Ը.- (կարդա՝ Զ.) դարուն աւ
ռաջին տասնեակներուն մէջ Սահակի ա-
նուամբ կանոնական թուղթը չինողը>> (էջ
231, ծ, 38):

Գաթըրճեան իւր պատճառները ղրի ա-
ռած է Կանոնագրոց քննութեան հայող ձե-
ռագիր մնացորդներու մէջ, զորոնք ունիմ
աչքիս առջեւ կրկին խմբագրութեամբ: Իր
եզրակացութիւնը կամփոփէ Գաթըրճեան
այսպէս.

<<Աս հինգ կտորները ոչ թարգմանուած
են եւ ոչ ալ յունարէն գրուած են. հապա
ասկէ անկէ յարմարցուած՝ ժամանակին
պիտոյից համեմատ: 1. Խօսելու կերպը եւ
գաղափարները շատ տեղ Սահակայ ժա-
մանակին չեն կրնար վերաբերիլ: 2. Ման-

postea interpolati videntur. Quid quod p. 285, ca-
nones hi dicuntur nunc primum ех graeca lingua
conversi?
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րամասնութիւնները բաւական յառաջա=

ցած ժամանակներ ցոյց կու տան: 3. So=

ներու բաժանմունքն եւ անունները Է. դա=

րէն շատ անդին չեն կրնար անցնիլ:

4. Մատաղներուն զոհերու ըմբռնում

տալը եւ զանոնք <<բազում մեծարանօք>>

ուտելու պատուերները Ե. դարէն բաւա-

կան հեռու ժամանակ մը կակնարկեն в

5. Մէջի կանոնադրութիւնները անանկ ան-

կարգութեանց ժամանակ մը կ՝ենթադրեն, որ

Ներսէս Աշտարակեցւոյն ժամանակէն շատ

հեռու չըլլան : Ճիշդ նոյն ատեններուն տի=

րող անկարգութիւններն են նչանակածները:

6. Իրօք ալ Դունոյ Ժողովոյն Կանոններէն

նիւթ առած է:7. Յունարէնէ թարգմանուած

ըլլալէ այնչափ հեռու է, որ յայտնապէս կը

տեսնուի թէ հայերէն գրքերէն (մասնաւորա=

պէս Ոսկեբերանի գրուածքներու թարգմա-

նութենէն) մեծ եւ փոքր հատուածներ առ=

նուած հիւսուած են ամբողջին հետ՝ այնպէս

հայերէն լեզուի կողմանէ նայելով գրուած=
որ

աղքատի ցնցոտի վերարկուի մը կը
քիս՝

ան, որուն վրայ հարուստ նիւթերէ
նմանի
կարկատուած պատառներ ըլլան: Տեղ տեղ

անանկ կտորներ ալ կը նշմարուին, որոնց

աղբիւր մեզի անծանօթ է, բայց յայտնի

մտածութիւններ են:
զօրաւոր չենք՝ կրնար գիտնալ, թէ

<<Դրականապէս
կտորներուն վաւե-

Յովհ. Իմաստասէր աս

րականութեանը վրայ կասկած չունեցած ըլ-
թէ որ անանկ ալ ըլլայ, սա գիտենք

լայ՝
ստուգութեամբ, որ անոնց իբրեւ ճշմարիտ

Սահակայ գործ յարգ տալը իրմէ չի սկսիր:

Իր նախորդը Սահակ Գո (զոր ինքը վերջին

կանուանէ), նոյներն ասանկ կը սեպէ >

Ուստի Կաթողիկոսարանին մէջ աս գրու-
թիւնն Իմաստասիրէն յառաջ մտած էր:

<<Արդ մէկ կողմանէ Ներսէս Աշտարաւ
կեցւոյ կտորներն եւ մէկալ կողմանէ Սա-

հակ Գ.ի վկայութիւնը դիտելով աս հինգ

կտորներուն յօրինման ժամանակը 533էն

(իմացիր՝ 548էն) անդին եւ 690էն ասդին

կրնար ըլլալ* բայց մենք աւելի վերջին
սահմանին քան թէ առաջին սահմանին մօտ

պիտի ուզենք դնել:
ան

<<Ներքին արժէքին գալով որչափ

հնութիւնը չունենան աս Կանոնները, զոր

իրենց խորագիրը կաւետէ, ի վերայ այսը

ամենայնի իբրեւ Զ. դարու վերջին կէսին

կամ Է. դարու առաջին կէսին կանոնական

ըմբռնմանց (ինչպէս նաեւ վարդապետական
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խնդրոց) առատ աղբիւր մըն են, ի գործա=

ծութեան յարգ եւ արժէք ունեցած են դա=

րերով եւ այսօր կանոնական գիտութեան մեծ

ծառայութիւն կրնան ընել>>:

ժդ. Նորայր Բիւզանդացի, Կորիւն վար-

դապետ եւ նորին թարգմանութիւնք, Տփղիս

1900, էջ 168, ծան. 1 կը գրէ. <<Սահակայ

կանոնքդ ոչ են <<սկզբնագիր երկասիրու=

թիւնք>> մեծի կաթողիկոսին, ինչպէս սխալ-

մամբ կը համարի Բազմավէպն, 1853, 252p.

այլ թարգմանեալք ի յունէ ի ձեռն այլոյ ու=

րուք (տես ի նմին Սոփերի, 115, Յիշատա-

կարան գրչին). թուի ի կատարածի Ե. դա
րու>>ժե.Հ.Յ.Տաշեան, Վարդապետութիւն

Առաքելոց անվաւերական կանոնաց մա-

տեանը, Վիեննա 1896, էջ 51 եւն ամէն առ-

թիւ կ՝անուանէ զայն <<Սահակայ անուամբ

եղած կանոնները»:

ժզ. Վերջին անգամ խօսքի նիւթ ըրաւ

լայն Հ. Թորոսեան, Կանոնք Ս. Սահաւ

կայ, Բազմավէպ 96 (1938), 86--96: Կը հա-

մարի այդ կանոնները Սահակի հարազատ,

գրուած Ե. դարու պահանջքներու համա-

ձայն:
6. Մեր քննութեան մէջ <<Սահակի Կա-

նոնները>> նկատի պիտի առնենք հետեւեալ

կարգով.
Ա. Յաղագս Եպիսկոպոսաց (Սոփերք,

71__79)=Կանոնագիրք Դ.:
Բ... Յաղագս Քորեպիսկոպոսաց (Սո=

փերք, 80--87) Ա.:
Գ. Թէ որպէս սահմանեցաւ կարգ ուխտի

(U.. 100-_116)=Կ.
Դ. Թէ որպէս եպիսկոպոսաց պարտ է

պահել զգանձս Եկեղեցւոյ (Ս., 117_126)
--Կ.Ե.:

Այս Ա.--Դ. հատուածները Յովհ. Օձ-

նեցւոյ Հաւաքման մէջ ընդհանուր խորագիր
ունին <<Կանոնք սրբոյն Սահակայ Հայոց հայ-
րապետի>>: Եւ գլխակարգուած են Ա--ԲԲ,
ԼԶ-ԾԵ եւ միահամուռ ցանկին մէջ ՇԻ--
ՇԼԱ,

Ե. Կարգ քահանայից առ ողովրդա-
կանս (Կանոնական Թուղթ Վարդապետաց

Հայոց, Ս. 88_99)=4. Բ.:
Զ. Գիր աւանդութեան (Սահմանադրու=

թիւն Կարգաց, Ս. 127_139):
Տեսանք վերագոյն, թէ Բ. հատուածին

մէջ կըսուէր, թէ <<վերագոյն ճառեցաւ>>,
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ակնարկելով Ա. հատուածը: Ոճի նոյնու-
թեան ապացոյց կարող են ծառայել տեղիք-
ներս՝

ա, Ուսուցին մեծարել զաստուածընկալ
սեղանն, յորոյ վերայ կատարի կենդանարար
խորհուրդն ապրեցուցչին մերոյ Տեառն (Ա.
72) - Յորս սուրբ եւ աստուածընկալ սե-
լանն է հաստատեալ, յորոյ վերայ կատարի
մեղսաքաւիչ եւ կենդանարար խորհուրդ...
ապրեցուցչին մերոյ Տեառն (Բ. 81):

բ. Ի կատարս բարձրութեան երկնից,
յանսխալ եւ յանվրէպ գանձարանին (Դ.118)--- արտեցաւ ի կատարս բարձրութեան

երկնից (Գ. 104):
գ. Առանց տարակուսանաց ուսուցին

(Ա: 72)=Որ առանց տարակուսանաց անդը
մտանեն (Գ. 108):

դ. Պարտի փայփայել եւ յառաջացուցաւ
նել (Ա. 75) - Զի փայփայէ եւ թեւակոխէ
ի հրահանգս հոգեւորս (Գ. 108):

ե. Պարկեշտ եւ սուրբ եւ աներկեւան
եղիցի ուխտ պաշտօնէից Աստուծոյ (Բ.
84)= բայց միայն աներկեւան պահեսցուք
զհաւատս (Գ. 102):

զ. Վարք աստուածահաճոյ կենաց (Ա.
75). յաստուածահաճոլ հրամանաց (Ս.
76)=աստուածահաճոյ վարուք (Բ. 80).

7. Ա._Դ. հատուածները, ինչպէս ակ-
նարկեցինք, նախնաբար հովուական թղթեր
կամ յորդորներ էին, յետոյ ի մի ամփո-
փուած, ինչպէս զգալ կու տան <<տեսա-
նե՞ս>>, <<տեսանէք>>, <<բայց դու, ով մտացի
հաւատացեայդ>> (121) եւ նման արտայայ-
տութիւնները: Երբ անոնք վերամշակուելով
քովէ քով եկան, ստացան յաջորդականու-
թիւն, ինչպէս կարելի է հետեւցնել <<որպէս
վերագոյն ճառեցաւ>> առութենէն: Ճիշդ
նկատած է մասամբ Հ. Չամչեան կանոննեւ
րուս նկարագիրը, երբ զայն Սահակի <<Հան-
րական թուղթ>>ը կանուանէ. <<եւ յայսթուղթ կանոնական առաջի դնին վեցեակճառք՝ սքանչելի վարդապետութեամբ Jo-րինեալ>> (Պատմ. Հայոց, Ա. 511): Թէ ճաւսերս նախնաբար այս ծաւա՞լն ունէին,դժուար է ըսել. յամենայն դէպս զգալի է,թէ տեղ տեղ յապաւումներ կրած են հաւտուածները, տեղ տեղ ալ, հաւանօրէն ու--րիշ գրչէ, յաւելումներ, յատկապէս Ս.Գրքէ տեղի անտեղի վկայութիւններ ներ-մուծուած: Կան նաեւ թղթերու ետեւա-
ռաջութիւններ:

Գրուածքիս անծանօթ հեղինակը ուսեալ
անձ է. լաւ ծանօթ է Աստուածաշունչ մա-
տենին, կարդացած է Ս. Հարց գրուածք-
ները, ուսումնասիրած եկեղեցական Կանու
նագիրքը: Ունի ծաղկեալ լեզու, որ ար-
դիւնքն է յաճախակի ընթերցման Ս. Հարց
գրուածքներուն դարու թարգմանու=
թեամբ: Իր մտքերը կ՝արտայայտէ վայել-
չօրէն, վասն զի իր գրչին տակ կը խօսին
այն լեզուն եւ այն ոճը, ղորոնք իւրացուցած
էր ընթերցանութեամբ ընտիր դրքերու:
Արդեամբք ալ ընթերցողը յաճախ ցիր եւ ցան
ընտիր ասութիւններու կը հանդիպի հոն,
որոնք դասական հայերէնի ճաշակը կ՝ըն-
ծայեն է Յովհ. Ոսկեբերանի գրուածքներու
հայերէն թարգմանութեան լեզուն ու ոճը
կերեւցնեն, եւ սակայն ամբողջութեան մէջ
դասականն չէ որ կը խօսի: Այս պատրանքի
տակ ժամանակ մը, երբ տակաւին քննադաւ
տութիւնը դեռ համարձակութիւնն չունէր
ազատ բարբառելու, Կեղծ-Սահակեան այս
<<Կանոնները>> նաեւ լեզուի տեսակէտով դա
սական համարուեցան:

Այս մասին Հ. 3. Գաթըրճեանի դա-
տաստանը լսեցինք արդէն վերագոյն (8 5,
ժգ): Նոյն Հօր գրչէն են նաեւ տողերս
(տակաւին անտիպ) - <<Այս Կանոններուն
լեզուն Սահակալ լեզուն չէ՞ այս Կանոն-
ներուն լեզուն Ե. դարուն մաքուր լեզուն
չէ. շինողը չէ կրցած ան չիպլոլէթն է
արտաբերել: Չէ թէ մինակ բառերն են,
որոնք այս բանին կը վկայեն, հապա
նոյն իսկ խմորը նորագոյն խմոր է. չունի
հին լեզուին ծուծը: Չէ թէ մինակ հայ լեւ
զուն, հապա նոյն իսկ խօսելու կերպը հին
չէ: Շարադրութեան կողմանէ աղքատի վեւ
րարկուի մը կը նմանի, որուն վրայ քանի մը
ազնիւ կտորէ կարկտանք կայ: Բոլորովին կը
մատնուի շարադրողը, երբ (իր գրչին տակ)
հոս հոն խճաքարերու մէջ ձգուած ոսկւոյ
կտորտանքի պէս ընտիր չարադրութեամբ
կտորներ աչքերնուս գայ ասոնք առջի բե-
րան զմեզ պատրելու չափ եղան, իբրեւ թէ
հին եւ ճշմարիտ հիմ մը մէջն ըլլայ... որն որ
ետքէն «յաւելուածներով ապականած ըլ--
լայ 2>>: Այս կտորները Հ. в. Գաթըրճեան

- Schiboleth երը. <<նկարագրական յատկու-
թիւնը, հնչիւնը>>:

Կակնարկէ Քաղուածոյք ի թարգմանութեանց
նախնեաց հանդերձ յոյն բնագրով, Վիեննա 1849,
էջ Է, ծան. 1, ուր Եղնկայ կողքին յիշած է նաեւ
<<Սահակ ի Կանոնագիրս>>, այսինքն թէ նաեւ Սահակի

<<Ոսկեբերանի հայերէն թարգմանութենէն

բառ առ* բառ օրինակուած>> կը համարի:
Բայց մեր քննութիւնը ցոյց տուաւ, որ ասոնք

նմանողութիւններ են քան բանաքաղութիւն=

ներ:
Այս տեղ իբրեւ ճաշակ յառաջ պիտի բե=

րեմ երկու հատած մատնանշելով ծանօթու=
թիւններու մէջ համապատասխան տեղիքները

դասական գրականութենէն : Քառակուսի

փակագծի մէջ կ՝առնեմ ուրիշ գրչէ յաւեւ
լուածները:

<<Արդ քեզէն տուր զիրաւդ 3. ոչ ապաքէն

մինչ տաս զտուրսն ի տունն Աստուծոյ (այս

է]՝ զծանրութիւն մեղացն ընդ նմին հաւա

տաս ի բաց ընկենուլ եւ յուսաս յաւիտենա=

կան կենացն լինել արժանի: Ապա ուրեմն եւ

առնուլն զնորին հակառակն զմեղացն 4 զբե-
րինս այդըէն ի քեզ կուտէ եւ մշտնջենաւոր

տանջանացն լինի առիթ. զի՞նչ օգտիցէ այս-

պիսի չահ...>>
<<Սեղանոյն պաշտօնեայք, ասէ, ի սեղա-

նոյ անտի վայելեն >>>: Եւ զի՞նչ է կերա-

կուրն. <<Զմեղս ժողովրդեան իմոյ, ասէ, կեւ

րիցեն>> Վասն այսորիկ ազդէ պատրաս-

տել, թէ <<Արիք մինչչեւ էք ննջեալք, որք

ուտէք զհաց ցաւոց>> Տեսանե՞ս զզօրու=

թիւն կերակրոյն քանզի եւ այլուր յայտնա-

գոյն զգուշացուցանէ քեզ զպակնուլն հրաման

տալով, թէ <<Հպատակ կացէք նոցա, զի նոքա

տքնին վասն ոգւոց ձերոց, որպէս զի համարս

տալոց են ընդ՝ ձեր>> 8]: Արդ ընդէ՞ր զայս-
պիսի ծանրութիւն ձգես ի քեզ եւ զտոյժս ան_

հնարինս 9: Որ ցկէս 10 գիշերին թերեւս ար=

Կանոնները դարու մատենագրութեան շարքին կը
վերաբերին: Իրմէ յառաջ Հ. Մ. Գարագաշեան, Նկաւ

բագիր ուսմանց, Վիեննա 1845, էջ 26--77 զգոյշ եղած
յիշել զայն դասական մատենագիրներու կարգին:

3 Ա. Կոր. ԺԱ. 13. <<Դուք ձեզէն տուք զիրաւդ>>:
Տպ. հակառակ զնորին մեղացն

և Ա. Կոր. Թ. 13. <<Որ սեղանոյն պաշտօնեայք են,
ի սեղանոյ անտի վայելեն>>:

в Ովսէ, Դ., 10. -- Այս պարբերութիւնը յարաւ
է Ոսկ. Պաւզ. Ա. 121 տողերուս. <<Դաս-սութիւն մըն

քոց են աղքատք. ետուր արծաթ, հա-
տառակ
ներ ընդ

մեղաց
նմին եւ զմեղսն: Զնոյն գործեն եւ քահանայք.

Զմեղս ժողովրդեան իմոյ, ասէ, կերիցեն: Որպէս զի
մեծ են զոր առնուսն քան զոր տայցես>>: Համեմատէ
յիշեալ պարբերութեան հետ նաեւ վերագոյն էջ 121
հատածս. <<Բայց դու, ով մտացի հաւատացեալդ, որ

յաղագս մեղաց քոց փրկութեան եւ ուխտից զտուրս

տաս, զի ի բաց ընկեսցես ղծանրութիւն
ընդէ՞ր

մեղաց
աճա-

քոց
զայլոց բազմաց նոյնպէս գիտիցես.

առ-
պարես զընկեցեալ տաղտկալի բերինոն այդըէն
նուլ>> եւ այլն :

- Սաղմ. ՃԻԶ, 2:
8 Եբր. ԺԳ, 17.
օ Հմմա. Եւս, Պատմ, Եկեղ. 543. <<Ածել ի վե-

րայ անձին տոյժս տուգանաց>>:
10 Տպ. զկէս: Այս ամբողջ հատուածը ու-

բեցութեան պարապիցիս > թողում ասել
զայլսն եւաս յորսայս անկեալ 11 պարպատի=

ցին ընդերք12 թասելով 13 եւ թառանչեւ
լովն 14 եւ ի պղտորութենէ որովայնին յոր-
ձանաց եւ սաստիկ գոլորշեացն 15: Որ եւ
զձայն անգամ լսել զպաշտաման դժ ուարա
նաա, թող թէ հսկել եւ տքնութեան պարաւ
պել>> (122__123) в

<<Բայց գիտեմք, զի ոմանք ըմբոստա-
ցեալ 16 ճոռոմաբանեն 17, մանաւանդ ազգա-
սէր ծնկոտքն 18. զմարգարէին ի կիր ա-

ռեալ 19 զբանն թէ <<Յընտանեաց զաւակի քո

զակն մի արկանիցես 20>>, եւ զայն ոչ իմաւ

ցան, թէ ընտանիս զմիաբանութիւն հաւաւ

տոցն կոչէ: Վասն որոյ բարձրաբարբառ
փողն Եկեղեցւոյ ճշդիւ մեկնեալ գոչէ, եւ

զի՞նչ ասիցէ. <<Թէ հնար է, ասէ, ընդ ամեւ

նայն մարդկան գխաղաղութիւն կալջիք, մաւ
նաւանդ առ ընտանիսն հաւատոյ 21>: Այս է
պատճառ ընտանեացն խնամածութեան 22..

Բայց թէ գետնաքարշ (ոք) մոմոս 23 լինիցի,

րիշ տեղէ խոտորած հոս ինկած կ երեւայ. անյարիր
նախորդ եւ յաջորդ տողերուն:

i1 Տալ յորսացեալ անկեալ: Հմմտ. Առակք,
Զ. 9. <<Մինչեւ յերբ յորսայս անկեալ (այլ ՁՁ յոր-
սայսեալ) կաս>>: Կոչ. Ընծ. 307 <<Գուցէ անկեալ
յորսայս դայռեսցես>>:

12 Տպ. պարսլատիցեն ընդ երկ: Հմմտ. Ոսկ.
Պաւզ. Ա. 29. <<Եւ ուռուցեալ պարպատիցին ըն-
դերք>>:

13 Հմմա. Եւս. Եկ. Պատմ. 45--46 «ի թասել
ոգւոցն>>: Յաջորդ պարբերութիւնը, բանաքաւ
դուած այլուստ, կապակցութեան մէջ չէ նախոր-
դին հետ:-

14 Հմմա. Ոսկ. 114. <<Յորժամ կարի ղխորտկօքն
դայցեմք, իբրեւ տիկ ուսուցեալ նիտայցէ որովայնն,
զգայռիցի, թառաչիցէ, տագնապիցէ ի (տալ. եւ) բա-
զում չոգոց, որ իբրեւ զծուխ ցոլացեալ մարմնոյն
ելանիցէ>>:

15 Գոլոշի, գոլորշի, Ոսկ, Պաւմ. Ա 219 եւն:
Ունիմ ձեռքիս տակ հնագոյն Բժշկարան մը Զ. դաւ
րու թարգմանութիւն. հաւանօրէն, ուր կը կարդամ.
<<Ի թառաչմանէ հեծութենէն իջանեն արտասուքն
ընդ աչոն... յորժամ հալի (կերակուրն) յորովայ-
նին՝ գոլոշիքն ի գլուխն վերանան>>:

16 Իմացի՛ր <<ընդ այս ըմբոստացեալ>>:
17 Դասականք ունին. ճոռոմեմ (Ոսկ. Պաւ՝ Ա.

509). ճոռոմութիւն (անդ, 295). ճոռոմաբան (Ոսկ.
Մատթ. Ա. 8). Անծանօթ՝ ճոռոմաբանեմ, ճոռոմա-
բանութիւն (Գիրք Պիտոյից, 397. Տիմոթ. Կուղ,
202 եւն):

18 Ծնկոտկք այլուստ անծանօթ. հմմա. Գ. Մակ.
Դ. 6 <<ծնկասէր հարսունք>>: Ազգասէր. անծանօթ է
դասականաց :

19 Տպ. ի կիր առնուլ: Դասական հեղինակ-
ները գիտեն միայն ի կիր արկանել. այսպէս նաեւ
Անկիւրայի ԺԱ. կանոնին մէջ <<զառաքելոյ բանն ի
կիր արկեալ>>: Վրթանէս Քերդողի յատուկ է ի կիր
առնուլ (Գիրք թղթոց 94, 96, 97):

20 Ես. ԾԸ:
21 Գաղատ. Զ. 10:
22 Խնամածութիւն. հմմտ. Ոսկ. Ես, 40, 51,

311 Ոսկ. Պաւզ. Ա. 272 եւն:
Տպ. գետնաքարշ եւ: Հմմտ. Ոսկ, Մատթ. Ա.
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եւ զպլատճառս կեղծաւորիցի բարեպաշտու=
թեան՝ սիրել եւ հարստացուցանել զազ-գայինս իւր, լուիցէ միւս եւս բանին որ մեղ=
մովն խրատէ, թէ <<Մի գիտասցէ ձախ քոզինչ գործէ աջ քո>>288 Մի ոք իշխեսցէ անա=մօթ համարձակութեամբ զչարդ զայդ առնել
պատճառս բարեգործութեան. զի չար է կա-մակար լրբութիւն քան զմեղանչելն. քանզի
եղբայրասպանն Կայէն եւ Գէէզի, որ դառն
ագահութեամբ էր զբաղեալ քան ընդ մե=լացն եւս առաւել վասն անամօթ լրբութեանն

կրեցին պատիժ պատուհասից 26>> (75-76) в
Կը յիշեմ հետեւեալ վայրավատին տեւ

ղիքներն ալ.
Էջ 102. <<Օրէն է նաւի զամենայն յինքն

ամփոփելով՝ ցամաքաթեւ յամենայն աշ-խարհական ծփանաց կարող լինել ապրեցու=
ցանել>>: Բառս ցամաքաթեւ կ՝ենթադրէ դա-
սական մատենագիրներու ընթերցումի ազ-
դեցութիւն: Հմմտ. Ոսկ. Մատթ. Ա. 142.
ընդ բռնութիւն համատարած ծովուն ցամաւ
քաթեւս սլանալ. Ոսկ. Պաւ, Ա. 262. <<Զա-
մենայն զարմիւք ցամաքաթեւ անցանէր>>.
Սեբեր. 60. <<Երեք սուրբ ձկունքն ցամաքա-
թեւ վազեցին զգործեաւն>>: - Տեղիքս կը
յիշեցնէ կեղծ Ղ. Փարպեցւոյ <<Եւ յայնմ
հետէ ամփոփել զինքն առաքինւոյն յամե-
նայն աշխարհածուփ զբօսանաց>> (էջ 37,
տպ. 1904):

Էջ 119. <<Եւ զկատակսն պարարիցէ զօ-րէն իշխանաց>>. հմմտ. Ոսկ. Ճառք, 540.
<<զկատակս բուծանէր եւ զաղքատս չկերաւ
կրէր>>:

. Էջ 117. <<Եկեղեցի... ունելով յինքեան
նաւապետ կարապետութեան զտեսուչ եպիս-
կոպոսն, զի խնամոտ եւ արդիւնակատար
կամօք անշարժ ունիցի զսահման իւրոյ կար-
գին>>: Հմմա. Եւթաղականք, էջ 167. զի
ընդելասէր եւ գթասէր, եւ առաւել խնա-մոտ եւ արդիւնակատար.. .>>:

Էջ 109. <<Ազատ յամենայն հարկապա-հանջ իշխանաց>> կ՝ենթադրէ Ագաթանգեղոս,

10 <<եենաքարշ սողուն>>խորհուրդ>> եւն: <<Մոմոս> այնանդ է
հապիտ.
925 <<գետնաքարշ

տակ. հմմտ. Ոսկ. Մատթ. 107, 694 եւն: հացկաւ
24 Մատթ. Ջ.
20 Հմմա. Դ.

վանի ժողովին ԺԶ. թագ.
կան.

Ե.
<<Զոր

23--27. Եւ Շահապիւ
Գեեզեայ բորոտի գողօնսն համարեսցի.

կաշառն առին ընդ
մարգարէին ի վերալ9 նորա եղեցին: անէծք
տուհասից կրել>> Եզնիկ 36, 58: <<Պատիժ պա-

էջ 5 <<ի բռնութենէ հարկապահանջ իշխա--
նաց>> в

Այս օրինակները ցայտուն կը դնեն մեր
առջեւ, թէ որքան ենթարկուած է ճառե-
րուս հեղինակը (նաեւ խմբագիրը) Ե. դա-
րու մատենագիրներու ազդեցութեան եւ
դարձեալ թէ որչավ յոգնութիւն յանձն ա=ռած է խմբագիրը գրուածքներուս փայլ
տալու եւ անոնց վճիռներուն անդրագոյն
ոյժ տալու համար սուրբ Գրոց ճոխութիւնը

վկայ կոչելու, յարմար եւ անյարմար վկայ-
ութիւններով:

Վերջին պարագան ուշադրութեան ար--
ժանի է: Այս նիւթին չհայող կոչումները
հեղինակին գրչէ՞ն են, թէ ուրիշ խմբագըէ
մը: Այս կասկածը յանիրաւի չէ: Գիտենք
թէ ամբողջ Կանոնագիրքը ենթարկուած է
սուրբ Գրքի կոչումներու սիրահարի մը
խմբագրութեան, ինչպէս զայս ճիշդ նկա-
տած է Հ. Տաշեան և - Այս անանուն
խմբագիրը ոչ միայն <<Վարդապետութիւն
Առաքելոց>> կանոնական մատեանը ընդլայ-
նած է փոփոխութիւններով եւ յաւելուած-
ներով, այլ եւ բովանդակ Կանոնագիրքը իր
հին մասերու մէջ. <<ով որ հարեւանցի իսկ
միայն համեմատէ այժմու հայ Կանոնագրոց
մէջ գտնուած օրինակի համար Նիկիոյ, Ան-
կիւրիոյ, Կեսարիոյ, Նէոկեսարիոյ, Ջան=
գրայ, Անտիոքայ եւ Ղաւոդիկէի կանոնները

ճշդիւ անոնք՝ որոնք ըստ քննութեան
Վ. Հ. в. Գաթըրճեանի հայ Կանոնագրոց
այս առաջին խմբագրութեան կը վերաբեւ

րին, ու կը տեսնէ մի՛ եւ նոյն ձեռքը հոն ալ,մի եւ նոյն յաւելուածներն, փոփոխութիւն-
ներն ընելով համարձակ՝ իբր այն թէ բոլու
րովին անտարբեր գրութիւն մը կը խմբա--
գրէր: Եւ այս միակերպ փոփոխութիւնք մի
եւ նոյն խմբագիրը մատնանիշ կ՝ընեն>>:
Օրինակներ տուած է Հ. Տաշեան (Վարդ
Առաք., էջ 230--234), որոնք խմբագրին
անձին շնորհած յանդուգն համարձակու-

թիւնը կը նշաւակեն:
Որչափ ալ աշխատած է հեղինակը դա-

սական մատենագիրներու հանդերձանքով
փերեւետիլ, բայց նա ներքուստ իր անփաւ
ռունակ դարուն մատենագիրն է, շարադա-
ռութեամբ, ոճաբանութեամբ եւ բառա-
մթերքով: Այս տեղ պիտի ներկայացնեմ հաւ
մաբարբառ մը իր դարուն սեպհական բառեւ
րու, զորոնք կիրարկած է գրուածքիս մէջ
(ներս կառնեմ նաեւ Ե՛ հատուածէն).

ՀԱՄԱԲԱՐԲԱՌ

Ազդասէր 75
Աղծապիղծ 74, 85
Աղօթարան 106
Ամենայաղթ 126
Անբաժանելի 105, 109
Անընդհատ 85
Անդրդուելի 83, 101
Անխղճաբար 124
Անծ ախապէս 106
Անկանգնելի 122
Անհնազանդիմ 98
Անյապաղ 80, 109
Անպարապ 126
Առաւել(ա)ստացութիւն 74
Առասացեալ (ապ օսա-

ցեալ) 107
Աստուածային. յաճախ
Աստուածընկալ 72, 81
Ատենական 82
Աւանդապահութիւն 83
Բարգաւաճել 65
Բարելաւութիւն Ե. 95
Բարեմտութիւն 122
Բարեյարդարութիւն 81
Բնաւորապէս 107
Բռնադատութիւն Եւ 96
Գործակալութիւն (գոր-

ծառնութիւն) 95
Դալարազարդ ութիւն 126
Դիտաւորութիւն 85, 86
Զանազանիմ 107
Զուարճացուցանող 125

Ըղձումն 72
Ժամանակաւոր(ած .) 120
Ժողովրդակալ 93
Ինքնասաց 74
Իսկապէս 102
Արջմտութիւն 98

նորաբանութիւններ են, որոնք
Ասոնք

մատենագրաց հազուադէպ ծա-

նօթ՝
դասական

երեւան եկան Ե.դարու, Բ. կէսին, եւ

զարգացան Զ.ին մէջ: Հեղինակիս գրեթէ

ծանօթ չեն Յունաբան Դպրոցի կերտած բա-
բարդութիւնները, որոնք 570էն

ռերն ու
հայ գրականու=

ետքը մուտ գործեցին
թեան մէջ:

Ըսի <<գրեթէ>>, վասն զի ունինք
առասացեալ

երկու

բառ, յարանունաբար>> (107) եւ
յունաբան

(տպ. ասացեալ, 107), որոնք
Բայց ճիշդ

Դպրոցի կերտած բառերէն են в
են է Նախա-

այս պատճառաւ ալ կասկածելի
ժողովիմ,ք

դասութիւնս <<Եւ զի միշտ անդը
լամենայն

եւ ապաւէն ապաստանի է մեզ,
նմա կա-

առասացեալսն (տպ ասացեալս) ի
տարելով, սովորութիւն եղեւ եկեղեցի ա-

Խեղաբարութիւն Ես 97
Խնկարկութիւն 81
Կամաւոր ական 108
Կարապետութիւն 116
Կենցաղ 126
Կրօնասէր 99
Համառօտել զեկեղեցի 82
Հանգ ստարան Ե. 94
Հարկաւորութեամբ 104
Հարստացուցանել 76
Հրաշալի 104
Ձայնաւոր 103
Ճառագայթաւէտ 72
Ճոռոմաբանեմ 75
Մեղանչականութիւն 72
Մկրտատուն 81
Յանդգնաբար 91
Յարանամ (յարածնամ) 82
Յարանունաբար 107
Յարմարումն 82, 102
Յաւէտ 1(4
Յոլով(ած.) 73, 74
Յորդորութիւն 118
Նորաձեւ ութիւն 82
Շապել 125
Ու սումնատեաց 84
Ու սուննատեցութիւն 88
Պաշտօնասիրութիւն 98
Ջոլիր 73
Սահմանադրութիւն 33
Սարսափելի 82
Սպասահարկութիւն 73,88
Ստունգանու թիւն Ե> 92
Տաղտկալի 121
Տարտամ 83
Փոյթեռանդն 83
Քոտոննելի 74

նուանել յարանունաբար եւ ոչ բնաւորա=

պէս] Եւ քանզի բազումք այսպէս կան

վկայարանք>>..>> (106--107): Այս անկիւնա=

գոր փակագծի մէջ առնուածը կապ չունի նա-

խորդ նախադասութեան հետո որ իր շարու=
նակութիւնն ունի էջ 109, տող 3 վարէն.

<<Նոյնպէս եւ ժողովրդանոցք եւ մատ=

բունք>>... Յարունաբար գործածուած է

նաեւ էջ 116, որ Զ. հատուածին կը պատ-

կանի, ուստի, ինչպէս պիտի տեսնենք,

դրուած Է. դարուն:

(Շարունակելի:) Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՎԱՍՊՈՒՐԱԿԱՆ-ՎԱՆԻ ՎԱՆՔԵՐՈՒ

ՄԱՅԻՆ ԸՆ ՀԱՆՈՒՐ՝ ԶՈՆԱԶԸՆ
ՏԵ ՂԵԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐ

1. ՎԱՍՊՈՒՐԱԿԱՆ ՆԱՀԱՆԳԸ ԵՒ ՎԱՆ ՎԻԼԱՅԷԹԸ

Վասպուրականի նահանգը կամ աշ-

խարհը Հայաստանի մեծ նահանգներէն կամ

ընդարձակ երկրաբաժ իններէն է եւ կը տա-

բածուի <<Յարեւմտից Պարսկահայոց եւ առ-

երի Կորճէից>> (Ինճիճեան Ստորա-

գրութիւն, էջ 156):
Վասպուրական հայկական ընդհանուր

պետութենէն երբեմն բաժնուած՝ կը կազմէր

անկախ թագաւորութիւն եւ նոյն իսկ հու

ղեւորական իշխանութենէ (մեծ մասով)

անջատուած՝ անկախ հայրապեաութիւն

կամ կաթողիկոսութիւն (Աղթամարի):

Բայց արքայական մականը երկիրն ու
ժողովուրդը երկարատեւ խնամելու եւ վա-

րելու անկարողկ՝ըլլայ: Սենեքերիմ թագա-

ւորն իր հայրենական ժառանգութիւնը Սե-

բաստիայի հետ փոխանակելու եւ հոն փու

խադրուելու կը ստիպուի:

Յարափոփոխ բախտէ յետոյ թրքական

լուծին կ ենթարկուի Վասպուրական, որ

նոր կարգադրութեան եւ բաժանումի հա--

մաձայն, եթէ մէկ կողմանէ իր հողերէն ու
քաղաքներէն կը տուժէ, ուրիշ կողմանէ

աւելի շատ կը շահի: Վասն զի Մուշի ու

Բաղէշի հետ միացած՝ Վանի տարածուն

<<վիլայէթ»ը կը կազմէ Եւ այն՝ մինչեւ
1875, երբ միւս երկուքն ի միասին Բիթ-
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